
MILANO PLUS





MILANO PLUS
Mod.



No part of MILANO PLUS, contains a material to be know as deleterious.
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- The fiberglass cord used for the joints may degrade over time. If this happens, you will
have to replace it with a new fiberglass tape.

-Vermiculite



130

MILANO PLUS
Mod.

"MILANO PLUS"

11013

Dust concentration at 13% O2   32 mg/Nm3.................

/T1



Aucune partie de MILANO PLUS, contient un matériau à savoir que délétère.
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- La fibre de verre qui est utilisée pour les joints peut se dégrader avec le temps. Dans le cas ou
cela se produirait, il faudrait alors procéder à son remplacement.

- Vermiculite
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Concentration de poussières a 13% O2   32 mg/Nm3.........

/T1



Ningún componente de MILANO PLUS, contiene material que pueda ser perjudicial.
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- La fibra de vidrio que se utiliza en las juntas puede sufrir degradación con el tiempo. Si éste
fuera su caso, en el  momento que se produzca, deberá reemplazarlo por una nueva fibra de vidrio.

- Vermiculita
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Kein Teil MILANO PLUS, ein Material zu wissen, wie schädlich.
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- Het koord voor het glas is onderhevig aan slijtage. Indien dit het geval is, dient u dit te vervangen
voor een nieuw koord.

- Vermiculiet
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Nenhuma parte de MILANO PLUS, contém um material a ser conhecido como prejudicial.
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- A fibra de vidro usados nas articula        podem sofrer degrada       ao longo do tempo. Se
este for o caso, quando isso ocorrer, você deve substituí-lo com uma nova fibra de vidrio

ções ção

- Vermiculite
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Nessuna parte di MILANO PLUS, contiene un materiale da sapere come nocivo.
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- La treccia di fibra di vetro usata per le giunte si può deteriorare con il tempo. Se fosse il caso, si
deve cambiare per un nastro nuovo.

- Vermiculite
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Geen enkel deel van MILANO PLUS, bevat een materiaal te kennen als schadelijk.
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- Der Schnur vom Glass ist tragen vorbehaltlich. In diesem Fall soll man der Schnur ersatzen für eine
neue.

- Vermiculite
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Zadna czesc MILANO PLUS zawiera materialy, które maja byc znane jako szkodliwe.
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- Wlókno szklane wykorzystywane w sznurach ognioodpornych z czasem moze ulec zniszczeniu. 

Jezeli tak jest w Panstwa przypadku, w momencie gdy bedzie mialo to miejsce,nalezy zastapic je

nowym sznurem ognioodpornym z wlokna szklanego.

- wermikulitu
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Royaume de Belgique

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement,
Direction générale de l'Environnement 

AR 12 octobre 2010 réglementant les exigences minimales de rendement et les niveaux 
des émissions des polluants des appareils de chauffage alimentés en combustible solide

Fabricant:

Nom du fabricant PANADERO DENIA SL

Adresse du fabricant AVENIDA 5 NORTE 13-15
02007 ALBACETE SPAIN

Nom de son mandataire établi dans la 
Communauté européenne PANADERO DENIA SL

Produit(s):
Type de combustible Renouvable

Type of products Poêle alimenté en combustible solide
Puissance 6.7 KW

Modèle MILANO PLUS
Type 11013

N° CE PANADERO DENIA S.L.

Niveaux d'émission:
 CO Continuous   % or 

mg/Nm3
NBN EN 13240 

 CO Non Continuous .09 % or 
mg/Nm3

NBN EN 13240 

 PM Continuous   % or 
mg/Nm3

NBN EN 13240 

 PM Non Continuous 30 % or 
mg/Nm3

NBN EN 13240 

 EFF Continuous   % NBN EN 13240 
 EFF Non Continuous  78 % NBN EN 13240 
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informations supplémentaires :
le nom de l'organisme agréé STROJIRENSKY ZKUSEBNI USTAV 

Laboratorium
Rapport N°

les coordonnées de la personne habilité 
à signer la déclaration Miguel PANADERO

le lieu et la date de la déclaration 21-03-2015 ALBACETE
Informations environnementales 

concernant les combustibles solides 
recommandés

Utilisez comme combustible du bois sec, en 
veillant à ce qu'il ne dépasse pas 20% le degré 
d'humidité. Sachez, qu'un bois ayant 50% ou 60% 
d'humidité ne chauffe pas, il a une très mauvaise 
combustion, il crée beaucoup de goudron, il 
dégage une vapeur d'eau excessive et il produit des
sédements excessifs dans l'appareil, la vitre et les 
conduits de fumée. Vous pouvez également utiliser
des briquettes de bois préssé.

Informations environnementales 
concernant les combustibles solides 

non-recommandés

Ne brûlez pas de déchets ménagers, matières 
plastiques ou de produits gras qui polluent
l'environnement et provoquent des risques de feu 
de cheminée par encrassement du conduit.

Nous certifions par la présente que la série des appareils spécifiée ci-après est conforme au modèle 
type décrit dans la déclaration de conformité CE, qu'elle est fabriquée et mise sur le marché 
conformément aux exigences définies dans l'arrêté royal du 12 octobre 2010 réglementant les 
exigences minimales de rendement et les niveaux des émissions de polluants des appareils de 
chauffage alimentés en combustible solide.

Miguel PANADERO



Königreich Belgien

FÖD Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und Umwelt
Generaldirektion Umwelt 

KE 12. Oktober 2010 regelt Mindestanforderungen an die Energieeffizienz und 
Emissionen von Schadstoffen Heizungen für feste Brennstoffe angetrieben

Hersteller:
Name des Herstellers PANADERO DENIA SL

Adresse des Herstellers AVENIDA 5 NORTE 13-15
02007 ALBACETE SPAIN

Name seines in der Gemeinschaft 
ansässigen Bevollmächtigten PANADERO DENIA SL

Produkt(e):
Kraftstofftyp Renewable
Produktentyp Raumheizer für feste Brennstoffe

Motorleistung 6.7 KW
Modell MILANO PLUS

Typ 11013
EG-Nr. PANADERO DENIA S.L.

Emissionswerte:
 CO Continuous   % or 

mg/Nm3
NBN EN 13240 

 CO Non Continuous .09 % or 
mg/Nm3

NBN EN 13240 

 PM Continuous   % or 
mg/Nm3

NBN EN 13240 

 PM Non Continuous 30 % or 
mg/Nm3

NBN EN 13240 

 EFF Continuous   % NBN EN 13240 
 EFF Non Continuous  78 % NBN EN 13240 
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Besonderes:
Name der anerkannten Einrichtung STROJIRENSKY ZKUSEBNI USTAV 

Laboratorium
Berichtsnummer

Kontaktangaben der Person, die zur 
Unterzeichnung der Erklärung 

ermächtigt ist
Miguel PANADERO

Ort und Datum der Erklärung 21-03-2015 ALBACETE
Umwelt Informationen über feste 

Brennstoffe empfohlen
Heizen Sie den Ofen mit trockenem Brennholz 
(max. Feuchtigkeitsgrad: 20%). Bedenken Sie, 
dass feuchtes Brennholz (mit 50% oder 60% 
Feuchtigkeit) kaum Heizwärme erzeugt, sehr 
schlecht verbrennt und dabei Teer sowie hohe 
Mengen an Wasserdampf freigibt und 
Ablagerungen am Gerät, dem Sichtfenster und in 
den Rauchrohren verursacht. Auch Holzbrickets 
können mit diesem Ofen verheizt werden.

Umwelt Informationen über feste 
Brennstoffe nicht empfohlen

Verbrennen Sie keinen Hausmüll, Plastikabfälle 
oder fetthaltige Produkte. Diese verschmutzen die 
Umwelt und können durch Verstopfen des 
Rauchabzugs Brandgefahr hervorrufen.

Wir bestätigen mit diesem Schreiben, dass die Baureihe der Geräte die hierunter angegebenen ist, im 
Einklang steht mit dem Modell das in der Konformitätserklärung beschrieben ist, das es hergestellt 
und auf dem Markt gebracht wird entsprechend den Anforderungen des königlichen Erlass vom 12. 
Oktober 2010 welches Mindestleistungsanforderungen und Emissionen von Schadstoffen für die mit 
Festbrennstoffen betriebenen Heizungen festlegt.

Miguel PANADERO
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